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rictb. KpiM TOTO, MPUKIHIIEBI JOMOBIEHOCTI Y3TOKYIOTHCS HE Ha OQIIiHHAX
neperoBopax, a B JAPYXHiH arMocdepi BroMa. Y ninoBiH KOMyHIKamii 3
KutaeMm BBakaeThcsl HEOTIKOM 3HaYHA TPUBATICTB IIEPETOBOPHOTO IIPOLIECY.

JlocuTh LIKaBUM € CTaBJICHHS KUTAMChKUX Oi3HECMEHIB [0 BiAmoBincit
«TaKk» YA «Hi». Y [OUIOBHX TIIEPErOBOpax BIAIMOBINI «HI», SAK IPaBHIO,
VHHUKAIOTh, a/pKE 1€ MOXKE CHUMBOJI3yBaTH HEAOCTATHIN pIBEHb JOBIpU
maptHepy. [HOAI BigNOBIIs «Tak» BHKOPHUCTOBYIOTH JIMIIE IUIA TOTO, 1100
30eperTd Jpy>KHI BIJHOCHMHHM 1 HE BTPATUTH CTaTyC HANIHHOTO IiIIOBOTO
maptHepa. To0To, KUTAHChKi MIATPHEMII i Oi3HECMEHH HaJIaI0Th BaKIHMBOTO
3HAYEHHS HAJIArOKCHHIO JIPYKHIX, HEOPMAILHHUX BiJTHOCHH 13 1HO3€MHUMU
maptHepamu [1].

3ayBaXMMO, IO IiJ 4Yac OOTOBOPEHHS BaXJIMBHUX MO3UIIH 3HAYHOIO
MIpOI0 OpIEHTYIOTBCS Ha roAed i3 BummM crtatycoMm. Came uepe3 HHX
BiIOYBAa€ThCS BIUIMB HAa KiHIIEBE DIlICHHs IUIOBOro maprtHepa. Jo ckmamy
Jeneranii, K MpaBWIO, BKIIOYAIOTh BHCOKOKBaNi(iKoBaHUX (DaxiBIB, SKi
MaloTh JIOCBil pOOOTH B 3a3HauUCHIN ramysi.

Ha ocHOBi mocnmimkeHHs ocobnmBocTel IioBOi KoMyHikamito B Kurai
MOXKHa 3pOOMTH BHUCHOBOK IpO 3HAYHMH BIUIMB ICTOpii, Tpaauuiii Ta
KyJNbTypH Ha (OPMYBaHHS JUTOBUX BiTHOCHH Ta OPTaHi3allilo MEePEeroBOPHOTO
npotecy.

Cnucok BUKOPHCTAHNX JKepeJi:
1. OcobnuBocTi AinoBOro eTHKeTy B 3apy0Oixuux kpainax. URL: http://
www.info-library.com.ua/books-text-9047.html.
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DIGITAL COMMUNICATION AND INFORMATION
COMMUNICATION TOOLS FOR FINAL QUALIFICATION
ASSESSMENT IN ORIENTAL LANGUAGES PROGRAMS

The global pandemic and subsequent quarantine measures and restrictions
have posed a challenge to communicative skills development in the structure
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and procedure of university summative assessment process. Qualification
assessment for Foreign Languages major programs in particular is a strict
regimen process that involves different communicative stages (oral and
written exams, final project viva, internal and external review). This study
seeks to analyze the practices of Borys Grinchenko Kyiv University digital
qualification assessment for students of Asian (Mandarin, Japanese)
Languages major programs, employed in the year 2020 due to quarantine
measures. The investigation seeks to identify various groups of applied
digital skills and communicative skills, utilized through qualification asse-
ssment process by all parties (students, faculty and referees). |

In a networked society of the early 21% century, structured methods of
collaboration encourage introspection of behavior and communication. The
survey and analysis of different information and communication technology
tools is used to translate real life qualification assessment practices into
online blended communicative format.

The study design included the following elements:

1. Final Qualification Assessment activity profiling;

2. The online survey method applied to assess The Final Qualification
Assessment for Oriental languages programs, performed in digital and
blended format;

3. Final Qualification Assessment ICT tools efficiency ranking. Namely,
communication as an educational activity ranking, implemented via various
types of ICT tools.

In the situation of the COVID-19 pandemic lockdown all elements of the
Final Qualification Assessment at Borys Grinchenko Kyiv University for
Oriental Languages programs have been transformed to the digital, remote or
blended format with the use of ICT tools.

The qualification assessment regimen was adapted to digital format as a
framework (a legal procedure that results in the degree confirmation of a
student), the string of consecutive activities according to the legal procedure
described in the profile above, the «ritual» scenario (and experience for the
student that is emotionally uplifting and somber in nature, connects with the
traditions of the university culture worldwide).

According to the law mandate, the following Qualification Assessment
activities for Oriental languages programs at Borys Grinchenko Kyiv
University have been transferred to digital remote mode: State exam conduct
(introduction, oral answers, grading, discussion, results); State Exam card
selection; State Exam assessment; State Exam results declaration and appeal;
Bachelor’s project submission; Bachelor’s project review; Bachelor’s project
assessment; Bachelor’s project results declaration and appeal.

The overall digital qualification assessment experience on the scale of 1
to 5 was defined as mostly agreeable (4) by 50% of respondents, most
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agreeable (5) by 11% of respondents and less agreeable (3) by 27% of
respondents across foreign language programs surveyed. Digital activities got
overall rankings 4-2 from respondents of Oriental languages programs.

The respondents identified all the ICT digital tools that they have to
employ the most in digital qualification assessment process. The highest
scoring ICT tools by all the groups of respondents of Oriental language
programs were:

— e-mail (93% of respondents),

— Google services (76% of respondents),

— videoconferencing services (84% of respondents),

— social media platforms (77% of respondents),

— automated testing systems and learning management systems (31% of
respondents).

For respondents of Oriental languages programs Speech quality
assessment features as prominent as Information sharing across identified
ICT tools. The following is inferred as being due to the phonetical and tonal
features of Mandarin Chinese and Japanese languages being essential to
meaning comprehension and decoding, which is hard to recreate and evaluate
in a digital communicative environment.

The following technical and user communication requirements, most
prominent for information communication/digital tools employed throughout
the digital qualification assessment process were identified: Bandwidth;
Specialized software; Specialized hardware (webcam, mic, PC type etc.);
Intuitive interface; Advanced digital literacy; Intermediate digital literacy;
Elementary digital literacy; Customized training before use.

Respondents of the Oriental languages program have assessed the
prominent information communication tools requirements being Intuitive
interface (31,8%), elementary digital literacy (31,8%) and bandwidth and
advanced digital literacy (9,1%).

Different priorities in soft skills are identified for participants of digital
Qualification assessment of Oriental languages program Different priorities
in soft skills are identified for participants of digital Qualification assessment
of Oriental languages program. Communication is identified as an
overwhelmingly important soft skill for fulfilling Final Qualification
Assessment via digital format (57,9% of respondents of Oriental languages
programs). Collaboration as a skill ranks proportionally second (21,1% of
respondents of Oriental languages programs). Respondents of Oriental
languages programs distribute such additional soft skills of communicative
nature as Team Work (10,5%) and Flexibility/Adaptability (10,5%) as
proportionately activated in digital Final Qualification Assessment.

Video conferencing tools and platforms (Google Meet, Zoom, Webex)
score the highest efficiency ranking for synchronous communication (62.5%
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for top score 5), but get a surprising ratio of lowest score as well (18,9% for
lowest score 1). Learning management systems (29,8% for top score 1) and
Google services (25%) get a proportional highest score 5 for efficiency in
Synchronous communication in the framework of Final Qualification
assessment across Oriental languages programs.

Comparative results of ICT tools and communicative activity practices
efficiency for respondents of Oriental languages programs are provided.
Communication, collaboration and team work are evaluated as crucial soft
skills in wvarious combinations within the scenario of digital Final
Qualification Assessment. Implementation of Final Qualification Assessment
via various information and communication tools requires of participants of
educational process elementary to intermediate digital literacy. These results
corroborate the correspondence between communicative competence and
digital technology competence components, adapted for Liberal Arts.

Croeubknii O. C.
cmyoeHm mpemvo2o Kypcy
Hasuanbho-naykosozo incmumymy @inonozii ma sxcypHanicmuxu
Taspiticokoeo HayionanbHoeo yHieepcumemy imeni B. 1. Bepnaocvkoeo

T'A3ETA «AJIb-AXPAM» — APABOMOBHA OHJIAMH-BEPCISI
B CYYACHOMY IH®OPMALIHHOMY CEPEJJOBHIIII

VY cydacHOMy cBiTi nemani OLTBIIOI aKTyaJbHOCTI HaOyBalOTh IH(POBI
3acobu MacoBoi iHdopMmartii. [ludposuit popmar razeTHIX BHIAHb pOOUTH 1X
JOCTYIIHUMH ISl IIMPOKOTO KOJla YWTadiB, J03BOJISIE LIBHIKO, 3pYYHO Ta
3e0UBIIOr0 OE3KOIITOBHO OTPUMYBATH BeNMKi oOcsrw iH(popMarii, 3a10-
BOJIBHSIOYH CBOi iH(pOpMamiiiHi MOTpeOH.

B apaboMoBHMX KpaiHaX aKTHBHO pPO3BHBAIOTHCS LU(POBI 3aco0u
MacoBoi iHdopmarii, mpore B YKpaiHi 1ie He B NOBHIH Mipi BioMi MesiiHi
MIPOAYKTH apaOChKUX KpaiH.

OpmHuM 3 QuarMaHiB cy4acHOI Ta3eTHOi mepiogwkm €THUNTY € Ta3era
«Anb-Axpam» («p)_»Yl»), HalinaBHila Ta HaiiMacoBima rasera KpaiHH, sKa
BU/IAETHCSL apaOChKOIO, aHIIIIHCHKOIO Ta (paHIy3bKUMH MoOBaMH. Apabo-
MOBHa BEpCisl ra3eTH BUXOANTH NIOAEHHO. B ykpaiHChKOMY mepekiai rasera
Mmae Ha3By «[lipaminm». HasBa razeru BimoOpaskeHa TakoXX y il JIOTOTHIIL.
I'azera € onHi€I0 3 HAWBIUIMBOBIIINX MOMDK apaOcbkol npecu. BoHa BBakae-
ThCSI HalJaBHIIIOI raserolo €runry, ajuke 3acHoBaHa y 1875 p. B Anek-
caHipii, a 3rogom mnepeixama po Kaipy. VY Toif wac, came B €rumnri
KYpHAJICTH IHIIMX apaOChKUX KpaiH 3HAXOMWIM BUTBHE BiA HEH3ypH
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